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§1. Gramatické funkce

A. Nominalni hovno

= = _nic” (negativum véci)

(1) Jezdil mi po tele tim naslouchadlem dost dlouho a pak ten doktorskej telefon
odloZil." Hovno tam slysim, tep md normdlni a to blby EAG tu nemdme.
Nic tam neslySim
(2) Kdyz nejde vo Zivot, tak de vo hovno.
tak nejde o nic
(3) Dvé Zensky se dovedely, co jim pomiiZe — jedna, Ze md doma poklad a druhd, Ze

ztrdci éas [s [[na [hovno T TP chlapem]NP]PP.
s chlapem na nic
B. Adnomindlni hovno
» = 7adny* (negativum identity) ve smyslu ,,ne spravny, ne poradny*

(4) A jestli se tedka urazis a neodepises tak ses hovno chlap a intelektové jsem té
porazil. tak nejsi Zadny chlap
(5) Tatinek na toho krdlikdre zaival: Jd jsem ti hovno pritel.
Ja ti nejsem zadny pfitel.

C. Adverbalni hovno

* = _ne, vibec ne apod.* (negétor)

(6) Kecds! — Hovno kecdm, fakt to rek!
Nekecam
(7) Pomoh ti s tim, ne? — Ale hovno mi pomoh!
Ale vibec mi nepomohl!
(8) Mel by ses mu omluvit. — Hovno omluvit! / Hovno jd jemu, on mne!
Z&dny omluvit! / Zadny ~ ne jd jemu, on mng!

D. Vypovédni hovno

= = ne, vibec ne, [to je] nesmysl, neni to tak, to neni mozné apod.” (negativni
castice)

(9) Von je to pracovitej chlap, no jo! — Hovno, kretino je to.
Nesmysl
(10) Zenskd je namyslenej mor spolecnosti. Pro¢? Mysli si Ze bez ni chlap nepieZije.
Ale hovno. Chlap si jidlo udéla, chlap si prinejhorsim uklidi, chlap se zaridu.
Ale vibec ne.
(11) Tak Petr je na kluky! — Hovno! To sis ted vymyslela!
To neni mozZné!
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§2. Gramatické konstrukce

= jen v singuldru

(12) *Hovna vidim.

* v nomindlni funkci se sklonuje v paddu, v adnomindlni je nesklonné

(13) Kdy uZ ty parlamentni lemry udélaj zdkon Ze do 20 jezdit jebkou s hovno
vykonem a oznacenim a daleko vetsi dohled policie? s Zd&dnym

* peumoZiuje negativni shodu (tzv. dvoji negaci)

(14) *Hovno nevidim.
(15) *Nic vidim.

(16) Jezdit sam je na hovno.
(17) Jezdit sam je na nic.

(18) To este PG24 stdla za hovno. [tehdy neméla hodnotu, ted’ m4]
(19) To estée PG24 nestdla za nic.

(20) To este PG24 nestdla za hovno. [tehdy méla hodnotu, ted’ nema]
(21) *To este PG24 stdla za nic.

= nelze determinovat
(22) *Toljeho/ndky/kazdy hovno vidim.

* v nomindlni, adverbalni a vypovédni funkci lze modifikovat emfatickymi atributy
(velky, uplny, pekny apod.); nikoli v adnomindlni

(23) Pomoh ti s tim, ne? — Ale s velkym hovnem mi pomoh!
(24) Spis? — Velky hovno spim!
(25) ?*velky hovno chlap

§3. Sémanticka motivace

»  minimal-unit expressions = a) vyrazy oznacujici malé véci (napf. ,kus*, ,,stopa®,
»tecka*) — velikostni minimalita a b) vyrazy oznacujici generické pojmy (napf.
,vec, ,,osoba®“, ,,duse) — informativni minimalita; ,,[minimal-unit] expressions
inherently denote an endpoint, and they give rise to scalar implications when they
are used non-specifically [...] (Haspelmath 1993: 226); €asto se metonymicky
uzivaji jako emfaticka negativné-polarni nebo negativni indefinita, v této funkci se
mohou gramatikalizovat

(26) Nebyla tam ani Zivd duse.
,,Nebyl tam (viibec) nikdo.*

(27) Nenapsala ani ¢arku.
,INenapsala (vlibec) nic.*
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(28) irStina (() Doénaill 1977; Haspelmath 1993: 227)
Ni bhfuaireas  a dhath.
NEG dostal/a_jsem ART  stopa
,Nedostal/a jsem nic.*

» lexikdlni hovno ,,vykal je minimal-unit expression s minimalitou danou (kulturni)
nicotnosti, bezcennosti, bezvyznamnosti; tabuovost, vulgarnost zdrojového lexé-
mu piispiva k jeho expresivité¢ a emfati¢nosti, nikoli ke gramaticky negativnimu
vyznamu

= alternativni emfatické negétory: a) eufemismus houby, b) prd, prdlajs, prdlacka
apod., ¢) stard bela apod.

(29) Vidim houby ~ prd ~ starou belu.

(30) To je na houby ~ na prd. Stoji to za starou belu.
(31) Je to houby ~ prd chlap.

(32) Houby ~ Prdlajs ~ Starou belu!

(33) *Vidim velkej prd ~ velkou starou belu.

(34) svétska CeStina
Koumd karas.
< koumat ,,védét, znét, rozumét, poslouchat, pozorovat, vidét*
< karas ,,blato, hniij, vykal*

§4. Gramatikalizace

* nizkd mira gramatikalizace, podle nékterych parametri (Lehmann 1985) vlibec:
o ne eroze (redukce fonologické integrity)
o ne zvySeni vdzanosti

o ne fixace sledu (redukce syntagmatické variability)

A. Desémantizace (redukce s€émantické integrity)

= vykal“>  nic“ (>),zadny” (>) ,,ne-, ne*

= ale: ontologické omezeni v nomindlni funkci (nikoli Zivotny objekt)

= ale: moZnost vyuziti vyrazové homonymie a sémantického kontrastu gramatické-
ho a lexikalniho vyrazu k aktualizaci

(35) Vis, néektery lidi holt taky pracujou a musej se najist, pane Velkoduchovny, ktery
hovno™*™ déld (viastné ani to hovno™, kdy: neiere) a miiZe se flikat a
vymejslet kraviny.

(36) Bude mit celej Zivot hovno®™ a az si t¢ vezme, tak moznd jen piil hovna ™.
Nebude mit celej Zivot nic, a az si t€¢ vezme, tak moznd bude mit jen pil (toho)
nic.

(37) Vérit a myslet znamend hovno®® védeér. — Nic osobniho, ale vy nevéfite. A z
téch protikladii, které jste napsal ani nepremyslite. Kolik hoven™ ™ teda vite? 2
nebo Zddné?

(38) Uklidovd sluzba na hovno®® =" [titulek &lanku o ozndmeni bytového druz-
stva ndjemnikim, aby po sobé& uklizeli vykaly]
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B. Obligatorifikace (redukce paradigmatické variability) a zvySeni paradigmaticity

* morfologickd omezeni: singulér, nesklonny adnominalni modifikdtor
= ale: nepravidelnost v rdmci paradigmatu negativ (absence negativni shody)
= ale: existence alternativnich vyrazi

§5. Arealovy aspekt

* npegativni hovno napt. ve slovenstin€ a polsting, ale také ve Spanélstiné; nikoli v
némcing, angli¢tin€é, mad’arsting aj.

(39) slovenstina
Moje tvrdenie, Ze sme sa dozvedeli hovno.
,Zivot je na hovno!“ zreval som.
Pokial sa Rusko skryje za imunitu tak je hovno chlap.
Skus nieco ine a do politiky sa nehrab, hlavne ked tomu hovno rozumies.

(40) polstina
Gowno mnie to obchodzi.
,Hovno m¢ to zajima.*

(41) Spanélstina
Quizd porque me importa una mierda la crisis en la que vivimos.
,»dnad proto, Ze m¢ hovno zajima ta krize, v které Zijeme.*

= CeStina patfi k andlné-vyluCovacimu aredlu, slovenstina pivodné k sexudlnimu
(Durovic¢ 1996)

(42) Mdm okuliare do dialky, a aj tak pi¢u vidim.

(43) Ide slepy a poloslepy poloslepemu padne do oka mucha a povie picu vidim!la
slepy povie cawte baby.
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